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PADOMES LEMUMS 2014/685/KADP
(2014 gada 29. septembris),

ar ko groza Vienoto ricibu 2008/124/KADP par Eiropas Savienibas Tiesiskuma misiju Kosova ('),
EULEX KOSOVO

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo ipasi ta 28. pantu, 42. panta 4. punktu un 43. panta 2. punktu,
nemot vera Savienibas Augstas parstaves arlietas un drosibas politikas jautagjumos priekslikumu,

ta ka:

(1)  Padome 2008. gada 4. februari pienéma Vienoto ricibu 2008/124/KADP (3.

(2)  Padome 2010. gada 8. junija pienéma Lémumu 2010/322/KADP (), ar ko grozija Vienoto ricibu
2008/124/KADP un pagarinaja to par diviem gadiem lidz 2012. gada 14. janijam.

(3)  Padome 2012. gada 5. junija pienéma Lémumu 2012/291/KADP (), ar ko grozija Vienoto ricibu
2008/124/KADP un pagarindja to par diviem gadiem lidz 2014. gada 14. janijam.

(4)  Padome 2014. gada 12. junija pienéma Lémumu 2014/349/KADP (), ar ko grozija Vienoto ricibu
2008/124/KADP un pagarindja to par diviem gadiem lidz 2016. gada 14. junijam, un paredzéja finansu atsauces
summu laikposmam no 2014. gada 15. janija lidz 2014. gada 14. oktobrim.

(5)  Vienota riciba 2008/124/KADP biitu jagroza, lai noteiktu jaunu finansu atsauces summu izdevumu segsanai laik-
posma no 2014. gada 15. oktobra lidz 2015. gada 14. janijam.

(6)  Saistiba ar tas pilnvaram un saskana ar Politikas un drosibas komitejas 2014. gada 2. septembra secinajumiem
EULEX KOSOVO biitu jaatbalsta ar dalibvalsti parcelta kriminallietu tiesvediba, nemot véra visu vajadzigo tiesisko
pasakumu noslégsanu, lai aptvertu visus §is tiesvedibas posmus.

(7)  EULEX KOSOVO darbiba notiks apstaklos, kas var pasliktinaties un varétu kavét Liguma 21. panta izklastito
Savienibas argjas darbibas mérku sasniegSanu.

(8)  Tadél Vienota riciba 2008/124/KADP biitu attiecigi jagroza,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Vienoto ricibu 2008/124/KADP groza 3adi:

1) ieklauj $adu pantu:

“3.a pants
Parcelta tiesvediba

1. Lai izpilditu tas pilnvaras, tostarp izpildes pienakumus, kas izklastiti 3. panta a) un d) punkta, EULEX KOSOVO
atbalsta dalibvalsti parceltu tiesvedibu, lai izvirzitu apsiidzibu un izskatitu kriminalapstdzibas, kas izriet no izmek-
lésanas saistiba ar apgalvojumiem, kas pausti zinojuma ar nosaukumu “Necilvéciga izturé$anas pret cilvékiem un
cilvéku organu nelegala tirdznieciba Kosova”, ar ko 2010. gada 12. decembr klaja naca Eiropas Padomes Juridisko un
cilvektiesibu komitejas Ipasais referents.

() Sis nosaukums neskar nostajas par statusu un atbilst ANO DP Rezoliicijai 1244 (1999) un Starptautiskas Tiesas atzinumam par Kosovas
neatkaribas deklaraciju. B

(*) Padomes Vienota riciba 2008/124/KADP (2008. gada 4. februaris) par Eiropas Savienibas Tiesiskuma misiju Kosova, EULEX KOSOVO
(OVL 42,16.2.2008.,92.1pp.). ~

(*) Padomes Lemums 2010/322/KADP (2010. gada 8. jiinijs), ar ko groza un pagarina Vienoto ricibu 2008/124/KADP par Eiropas Savie-
nibas Tiesiskuma misiju Kosova, EULEX KOSOVO (OV L 145, 11.6.2010., 13.1pp.).

(*) Padomes Lemums 2012/291/KADP (2012. gada 5. jinijs), ar ko groza un pagarina Vienoto ricibu 2008/124/KADP par Eiropas Savie-
nibas Tiesiskuma misiju Kosova, EULEX KOSOVO (OV L 146, 6.6.2012., 46. Ipp.). ~

() Padomes Lémums 2014/349/KADP (2014. gada 12. jiinijs), ar ko groza Vienoto ricibu 2008/124/KADP par Eiropas Savienibas Tiesi-
skuma misiju Kosova, EULEX KOSOVO (OV L 174,13.6.2014., 42.lpp.).
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2. Tiesnesi un prokurori, kas atbildigi par tiesvedibu, ir pilniba neatkarigi un autonomi, veicot savus pienakumus.”;

2) vienotas ricibas 8. panta 2. punktam pievieno $adu teikumu:

“EULEX KOSOVO tiesnesi un prokurori atbilst augstakajai profesionalajai kvalifikacijai, kas ir vajadziga, nemot véra
tiem nodotas lietas pakapi vai sareZgitibu, un vinus iecel, ievérojot neatkarigu atlases procediru.”;

3) vienotas ricibas 16. panta 1. punkta pédgjo dalu aizstaj ar $adu:

“Finan$u atsauces summa, kas paredzéta EULEX KOSOVO izdevumu seg$anai laikposma no 2014. gada 15. oktobra
lidz 2015. gada 14. janijam, ir EUR 55 820 000.

Par finansu atsauces summu turpmakajam EULEX KOSOVO darbibas laikposmam lem;j Padome.”;

4) vienotas ricibas 18. pantam pievieno $adu punktu:

“5.  Atlauja, kas dota Augstajam parstavim nodot ES klasificétu informaciju un dokumentus, kuri izstradati EULEX
KOSOVO vajadzibam saskana ar 1. un 2. punktu, tre§am personam un kompetentajam vietéjam iestadém, neattiecas
uz iegito informaciju vai dokumentiem, kuri izstradati tas tiesvedibas vajadzibam, kas tiek istenota saistiba ar EULEX
KOSOVO pilnvaram. Tas neliedz nodot nekonfidencialu informaciju, kas ir saistita ar tiesvedibas administrativo orga-
nizéSanu vai efektivitati.”;
5) vienotas ricibas 20. panta otro dalu aizst3j ar $adu:

“Ta zaudé speku 2016. gada 14. junija. Padome péc Augsta parstavja priekslikuma un nemot véra papildu finanse-
juma avotus, ka arf citu partneru ieguldijumu, pienem vajadzigos lémumus, lai nodrosinatu, ka EULEX KOSOVO piln-
varas attieciba uz atbalstu parceltai tiesvedibai, kas minéta 3.a pantd, un ar to saistitajiem vajadzigajiem finansu lidz-
ekliem, paliek spéja lidz $is tiesvedibas beigam.”

2. pants

Sis lémums stajas speka ta pienemsanas diena.

Brisele, 2014 gada 29. septembri
Padomes varda —
priekssedetajs
S. GOZI
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